
 / 

马丁·布伯论犹太教与中国宗教 

王希佳 
WANG Xijia 

( ) 

( ) 

-

Original Articles 

ORCID 

Journal of East Asian Religions and Cultures Vol. 1. Issue 1 (December 2023): 195–209 

Ⓒ 2023 by the Daesoon Academy of Sciences, Daejin University, Korea 

https://doi.org/10.23239/JEARC.2023.1.1.195 

Day of submission: 2023.09.23. 

Completion of review: 2023.11.22. 

Final decision for acceptance: 2023.12.20. 

P-ISSN: 3022-0335 

E-ISSN: 3058-2105 



 I    

Abstract 

 

 

 
In his early works, Martin Buber studied and translated Chinese Classics, assuming the 

identity of a formal or informal ‘Sinologist’. This article discusses two main 

inspirations that Martin Buber drew from his core thesis on Judaism and commentaries 

on relevant Chinese classical texts, including Confucianism, Taoism, Buddhism, and 

the literary classic Liao Zhai Zhi Yi (Strange Tales from a Chinese Studio). Buber was 

a practitioner of ‘mutual learning and understanding of different civilizations,’ and 

this article explores Chinese religions from multiple perspectives and classical 

interpretation. The text highlights Buber’s background as a philosopher and affirms 

the dialogical spirit he advocated, which promoted mutual learning and appreciation 

of civilizations. 
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引言 

 

· (Martin Mordechai Buber, 1878–1965) 

(Ich und Du, 1923) 

“ ”(Begegnung) 20

“ ”

 

(Midrash) 

——

(Friedman 1991, 7–9)  

 

一、布伯对犹太教与哈西德主义的再发现 

 

20 (Wilhelm Dilthey, 1833–1911) 

“ ” (Geroge Simmel, 1858–1918) 

“ ”(Religiosität) “ ”

(Nicholas Cusanus,

1401–1464) · (Jakob Böhme, 1575–1624) 

20

(Emmanuel Levinas, 1906–1995) 

(Robert Redfield, 1897–

1958) “ ” “ ”(great tradition and little 

tradition) 20 “
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” (Seyyed Hossein Nasr, 1933–) (Mircea Eliade, 

1907–1986) (Xavier Zubiri, 1898–1983) 

“ ”

“ ”

21  

“ ”

“ - ” (Wissenschaft des Judentums, 1810–1820

)

(Eliasberg) (Friedman 1991, .21) “

” “ ” (Theodor 

Herzl) 

(Jacob Burckhardt, 1818–1897) 

 

(Hans Küng, 1928–2021) 

(Friedman 1991, 36)

——

 

1904–1914

“ ” 1905–1906

——

(Die Geschichten des Rabbi Nachmann) (Die Legende 

des Baal-Schem)

“ ”(Friedman 1991, 41)

 

(Der Weg des Menschen) 

——

(Baal-Shem 

Tov) “

”(Buber 1948, .54)  

“ ”—

“ ”



 / 

 

——

“ ”

“ ” “

”

 

 

二、布伯关于犹太教的讲演( ) 

 

“ ”

1923 (Drei Reden über das 

Judentum, 1911) “ ” “ ”

“ ” “ ”  

(Judaism and Jews) 

“ ”

“ ”

“

” “ ” “

”(Buber 1996, 37)  

“

” “ ”

“ ”

——

“ ” “ ”

“ ”

(a community of blood)

“ ” ——

(diaspora) 
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“ ” “

” “ ”(Buber 1996, 40–

41)

“ ” “ ”

“ ”(national prototype) (

) 

“ ”

“ ”

“ ”

“

……

”(Buber 1996, 46)

“ ” “ ”  

(Judaism and Mankind)

“ ” “

”(Buber 1996, 49)

(Jakob Wassermann, 1873–1934) “

—— ”(Buber 1996, 50)

“ ”

“ ”

(menschheitliche) 

“ ”



 / 

 

“ ”(the elemental jews) “

”(galut jews; exile) “ ”

“ ”

“

 ”(Buber 1996, .59)

“ ”

“ ”

·

130 7

 

(The Spirit of the Orient and Judaism) 

“ ”

(return) (recovery) 

(motor faculties) (sensory faculties) 

“ ”

“

( ) 

”(Buber 1996, 87)

“ ” (Wolfhart Pannen-berg, 

1928–2014) “

”(Pannenberg 1962, 37) “

”(Teshuvah) “ ”(return) 

“ ”

“ ”  

“ ”(Myth in Judaism)

(David Neumark, 1866–1924) 

“ ”

“ ” (Buber, 1996, 131–132)

“ ”



 I   

 

“ ” ——

“

”(Buber 1996, 132) —

“ ” 16 (Isaac Luria) 18 “

”(Baal Shem) 

 

 

三、布伯论犹太教之外的“东方”宗教：以中国宗教为例 

 

“ ” “ ”

——

“ ” -

“ - - ” “ ”

“ ” “ ”

“ ”  

(MBW) 2.3 (Martin 

Buber Werkausgabe 2.3. Schriften zur chinesischen Philosophie und Literatur, 2014) 

( ) 

(Reden und Gleichnisse des Tschuang-Tses, s.51–130.) ——

( ) 

(Chinesische Geister- und Liebesgeschichten, s.131–289) —

(Herbert Allen Giles, 1845–1935) (164 ) 

“ ” “ ” ( ) 

(Weisheiten aus China, s.290–309) “

”(Der Geist der Jungfrau) “ ”(Das Opfer) “ ”(Der neue 

Donnergott) “ ”(Aus den Gesprächen zwischen Konfuzius und 

Lao-Tse) ( ) (s.310–480)  

 

 (一) 先秦诸子及禅宗 

 

(Weisheiten aus China) 



 / 

 

(Familie und Staat)

“ ”——

(Die große Wissenschaft) “ ”

(Initiative “ ”) “

”(“ ”) “

”

·

“ ”

(Buber 2014, s.290)

(persönliche Ini-tiative) 

“ ”

(Das Wesentliche) · “ ”

“ ” “

“ ” ”(Dies mag in unseren Augen 

wunderlich erscheinen, da wir nicht mehr wissen, was Vertrauen ist.) (Buber 2014, 

s.291) (Die Richtigstellung der Bezeichnungen)

· “ ” “ ”

“ ” “

”(ein erhabenes Missverständnis)

“ ” —— “

”

“ ” “ ”

“ ”

(Politik und Leben)

·

 

 

“

“ ” “ ”

“

 ”

“



 I   

 

”

”(Liezi 2011, 121) 

 

(Gemeinschaft) 

 

“ ”

· “ ”

· “ ” “ ” “ ”

· “ ”

 

(China und Wir) 

“ ”(der Ahnenkult) 

“ ” “

” “ ”

“ ” (Vertrautheit) 

“ ” “ ”(Grauen) “

”(abgerückte Ehrfurcht)

( “ ”

“ ”

“ ” ) “

(Incubus) ”(Buber 2014, s. 286)

(Unbefangenheit) (“Unbefangenheit” “ ” “ ”

“ ” “ ” )

“

 

(was zeugt und dessen Gezeugtes) 

”(Buber 2014, s. 286) ——

(organische Beziehung) (Bildung) 

(Bild) “ ”(allgemeingültige 

Begriffe) (allgemeingültige Bilder)



 / 

 

“ ”

“ ”  

“ - ” “

” “ ”

(zur wahren Wirklichkeit) (Buber 2016, s. 204–216)

——

“ ”

“ ” ——“ (undivided) 

”(Wood 1969, 113)

——  

 

(二) 对道家与道教的理解与诠释要点 

 

(1910) (1928) 

“ ” “ ”

“ ” “ ”

“ ”(Buber 1957, 44 )

32 1923 45 “ ”

“ ” 50

“ ”

“ - ”

“

”(via negativa)  

1910  (Reden und Gleichnisse des 

Tschuang-tse；Talks and Parables of Chuang Tzu) 

Chuang Tzu, Mystic, Moralist and Social Reformer(London 1889) 

(James Legge, 1815–1897) The Texts of Taoism(volumes 39 and 40 

of the Sacred Books of the East, The Chinese Classes)

54
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1951

(Herman, 1996, 15)  

“

”

 

“ ” “ ”

“ ”

(a concealed sage) 

“ ”

“ ” “ ” “ ”

“ ” (the concealed life)

“

” “ ” “ ” “ ”

“ ”

“ ”

“ ” “

”

“ ”

——

“ ”

“ ”

“ ”(Herman 1996, 95)   

 

(三) 布伯“说聊斋” 

 

“ ”

“ ”

“ ”



 / 

 

“ ”

“ ”

 

( ) 

“Das Wandbild”、“Der Richter”、“Das lachende Mädchen”、“Die Füchsin”、“Die 

Wege des Liebenden”、“Die Krähen”、“Die Blumenfrauen”、“Der närrische 

Student”、“Der Gott im Exil”、“Das Land im Meer”、“Das Blätterkleid”、“Der Ärmel 

des Priesters”、“Der Traum”、 “Musik”、“Die Schwestern”、“Wiedergeburt”这

(He 2018, 147–156)

 

“ ” “

…

“ ”

”(Buber, 1993, s.10)

“ ”

——

( d i e  M a g i e  d e s

Selbstverständ-lichen)

“ ”

“ ”

(Strange Stories from 

a Chinese Studio) “ ”

“ ” “ ”

 

·

“ ”( “ ”) 



 I   

 

“ ”

“ ”

“ ”
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( 2023M740130)  
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